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Euroopan parlamentin paitoslauselma Kongon demokraattisesta tasavallasta ja
joukkoraiskauksista Eteld-Kivun maakunnassa

Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon aiemmat paédtdslauselmansa Kongon demokraattisesta tasavallasta,
— ottaa huomioon kesdkuussa 2000 allekirjoitetun Cotonoun kumppanuussopimuksen,

— ottaa huomioon EU:n suuntaviivat naisiin ja tyttdihin kohdistuvan vékivallan ja syrjinnidn
torjumisesta,

— ottaa huomioon vuonna 1998 hyviksytyn Kansainvélisen rikostuomioistuimen Rooman
perussddnnon ja erityisesti sen 7 ja 8 artiklan, joissa raiskaus, seksuaalinen orjuus,
pakkoprostituutio, pakkoraskaus, pakkosterilisaatio tai muu torkeé seksuaalisen vékivallan
muoto katsotaan rikoksiksi thmisyyttd vastaan ja sotarikoksiksi ja rinnastetaan ne
kidutukseen ja vakaviin sotarikoksiin riippumatta siitd, tehddanko néité tekoja
jarjestelmallisesti vai ei kansainvélisissi tai kansallisissa selkkauksissa,

— ottaa huomioon YK:n turvallisuusneuvoston paétdslauselmat 1325 (2000) ja 1820 (2008)
naisista, rauhasta ja turvallisuudesta, sekd YK:n turvallisuusneuvoston péétdslauselman
1888 (2009) naisiin ja lapsiin kohdistuvasta seksuaalisesta vikivallasta aseellisissa
konflikteissa,

— ottaa huomioon Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston vuonna 2010 antaman
paitoslauselman 1925, jossa médritetdin mandaatti YK:n vakauttamisoperaatiolle Kongon
demokraattisessa tasavallassa (Monusco),

— ottaa huomioon YK:n turvallisuusneuvoston 28. kesdkuuta 2011 antaman paitoslauselman
1991 Monuscon mandaatin jatkamisesta,

— ottaa huomioon seksuaalista vékivaltaa konflikteissa késittelevin YK:n pdédsihteerin
erityisedustajan Margo Wallstromin 23. kesdkuuta 2011 antaman lausunnon,

— ottaa huomioon julkilausuman, joka annettiin Yaoundéssa Kamerunissa pidetyssd AKT:n
ja EU:n yhteisen parlamentaarisen edustajakokouksen kuudennessa alueellisessa
kokouksessa 28.-29. huhtikuuta 2011,

— ottaa huomioon Kongon demokraattisen tasavallan parlamentin seksuaalisesta vikivallasta
vuonna 2006 sddtdmén uuden lain, jolla pyritdén nopeuttamaan raiskauksista syyttidmistd ja
koventamaan rangaistuksia,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 122 artiklan 5 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd 170 henkildd on joutunut raiskauksen tai fyysisen vékivallan uhriksi
10. ja 12. heindkuuta 2011 vélisend aikana Nakielen ja Abalan kylissa Eteld-Kivun
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maakunnassa; ottaa huomioon, ettd niihin tekoihin syyllistyneen saman aseellisen ryhmén
jasenid sekaantui joukkoraiskauksiin, pidétyksiin ja rydstoihin samalla alueella aiemmin
tammikuussa 2011,

ottaa huomioon, ettd Eteld-Kivun maakunnan turvallisuustilanne on erittdin herkka ja etti
Kongon demokraattisen tasavallan itdosaa koskevat ongelmat ovat moninkertaistaneet
thmisoikeusloukkaukset ja sotarikokset, joita ovat myds naisiin kohdistuva seksuaalinen
vikivalta, joukkoraiskaukset ja muu kidutus, siviilien joukkosurmat sekd aseellisten
kapinallisten ryhmien seké hallituksen armeijan ja poliisivoimien harjoittama laajalle
levinnyt lapsisotilaiden vérviys;

ottaa huomioon, ettd raiskaus, joka on todellinen sodassa kdytettdvé ase ja jota joukot
kayttavit uhriensa pelotteluun, rankaisuun ja hallitsemiseen, on hirvittavalla tavalla
yleistynyt Kongon demokraattisen tasavallan itdosassa sen jdlkeen, kun sotatoimet
kdynnistyivat vuonna 2009; ottaa huomioon, ettd naisiin kohdistuvia rikoksia ovat raiskaus,
joukkoraiskaus, seksiorjuus ja murhat ja ettd niilld on kauaskantoisia seurauksia, kuten
naisten fyysisen ja psyykkisen terveyden tuhoutuminen,

ottaa huomioon, ettd YK:n turvallisuusneuvosto péitti 29. kesdkuuta 2011 jatkaa vuodella
YK:n vakauttamisoperaatiota Kongon demokraattisessa tasavallassa (Monusco), ja
muistuttaa, ettd operaatiolla on toimivaltuus, joka sallii sen kdyttad kaikkia tarvittavia
keinoja suojaamaan siviilejd kansainvélisen humanitaarisen oikeuden ja ihmisoikeuksien
loukkauksilta;

ottaa huomioon, ettd raiskausten uhrit kohtaavat huomattavan infrastuktuurin puutteen
eivitkd he voi saada asianmukaista lddkinnallistd apua tai hoitoa; ottaa huomioon, etti
naisten kimppuun hyokétian tahallisesti julkisilla paikoilla ja ettd hyokkaykset vievit
naisilta usein heiddn asemansa yhteiskunnassa seké heiddn kykynsé huolehtia lapsistaan,
seka toteaa, ettd he ovat huomattavassa vaarassa saada aids-tartunnan; ottaa huomioon, etta
ladkinnallisistd hétitapauksista huolehtivat ainoastaan useat paikan péalld olevat
kansalaisjarjestot ja ettd niiden koordinaatiota ei voida endé varmistaa eikd voida taata, ettd
ne tavoittavat uhrit,

toteaa, ettd Kongon demokraattisen tasavallan kyvyttdmyys saattaa oikeuteen sen oman
armeijan ja aseellisten ryhmien jdsenid kansainvélisen oikeuden vastaisista rikoksista on
edistdnyt rankaisematta jéttdmisen kulttuuria; ottaa huomioon, ettd Kongon armeijalla ei
ole riittdvid henkilokuntaa, tekniikkaa ja rahoitusta koskevia resursseja, jotta se voisi
toteuttaa tehtdvinsd Kongon demokraattisen tasavallan itdisissd maakunnissa ja varmistaa
védeston suojelun,

ottaa huomioon, ettd Kongon demokraattisen tasavallan parlamentin seksuaalisesta
vékivallasta vuonna 2006 sdédtdmén lain tdytdntdonpano on hyvin véhiisti,

ottaa huomioon, etté joukkoviestimilld on tirkeé tehtéva suoritettavanaan, jotta asian
késittely sdilyy vahvana ja jotta julkiseen mielipiteeseen voidaan vaikuttaa,
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1.  tuomitsee tiysin joukkoraiskaukset, seksuaalisen vékivallan ja muut ihmisoikeuksien
loukkaukset, jotka tapahtuivat 10.—12. kesékuuta 2011 Eteld-Kivun maakunnassa;
samaistuu tuskaan ja suruun, jota joutuvat kokemaan kaikki seksuaalisen vékivallan uhrit
ja erityisesti sellaisten joukkoraiskausten uhrit, joita tehtiin toistuvasti Kongon
demokraattisen tasavallan itdosassa neljdan viime vuoden aikana;

2. kehottaa Kongon demokraattisen tasavallan hallitusta késitteleméén kansallisena
ensisijaisena tavoitteena naisiin kohdistuvien joukkoraiskausten ja seksuaalisen vékivallan
torjumista;

3. panee tyytyvdisend merkille YK:n pdédtoksen tutkia edelld mainitut tapahtumat; vaatii, ettd
ndma tapahtumat tutkitaan valittomasti itsendisesti ja puolueettomasti kansainvélisten
normien mukaan; pahoittelee, ettd sotarikolliset ovat edelleen korkeissa virka-asemissa;
vaatii tehokkaita ja vélittdomid toimenpiteitd, joilla varmistetaan uhrien ja todistajien
suojelu kyseisten tutkimusten aikana ja niiden jédlkeen;

4.  vaatii komissiota ja Kongon demokraattista tasavaltaa tarkastelemaan uudelleen Kongon
demokraattisen tasavallan maakohtaista strategia-asiakirjaa ja kymmenettd EKR:n
maaohjelmaa (2008-2013) siten, ettd tavoitteena on tehdé naisiin kohdistuvista
joukkoraiskauksista ja vikivallasta kansallisesti ensisijainen rankaisematta jattimisen
torjumista koskeva tavoite;

5. panee huolestuneena merkille seksuaalisen vikivallan arkipdivéistymisen vaarat; korostaa,
ettd on Kongon demokraattisen tasavallan hallituksen tehtdvi varmistaa alueensa
turvallisuus ja suojella siviilejd; muistuttaa presidentti Kabilaa, ettd tdimé on
henkil6kohtaisesti sitoutunut politiikkkaan, jossa on nollatoleranssi seksuaalista védkivaltaa
kohtaan, ja ettd timdn on jahdattava sotarikosten ja ihmisyyttd vastaan valtiossa tehtyjen
rikosten arkkitehtejd, ja tehtdva yhteistyotd Kansainvélisen rikostuomioistuimen ja alueen
valtioiden kanssa;

6.  panee tyytyviisend merkille kansalaisjdrjestdjen toiminnan raiskausten ja sotarikosten
uhrien hyviksi ja erityisesti erdiden sairaaloiden, kuten Panzin sairaalan Bukavussa,
tarjoaman l4dkinndllisen avun; korostaa, ettd valtaosa seksuaalisen vékivallan uhreista ei
saa tarvittavaa ladkinnallistd, sosiaalista tai oikeudellista apua; ehdottaa, ettd Kongon
demokraattisen tasavallan hallitus laatii kokonaisvaltaisen ohjelman, jolla tuetaan uhreja ja
autetaan heitd palaamaan Kongon yhteiskuntaan ja tydmarkkinoille; pyytdd komissiota
ohjaamaan lisdd varoja seksuaalisen vékivallan torjumiseen ja edistiméén talojen
rakentamista seksuaalisen vékivallan uhreille sille alttiilla alueilla; kehottaa panemaan
taytidntoon pilottihankkeen, jolla parannettaisiin seksuaalisen vikivallan uhreille annettavaa
ladkinnéllistd apua Kongon demokraattisessa tasavallassa;

7. on huolissaan, ettd YK:n viestoohjelmarahasto lakkautti puolitoista vuotta sitten
sukupuoleen perustuvan vikivallan alaklusterin, jonka pitdisi taata seksuaalista vikivaltaa
koskevan humanitaarisen toiminnan koordinointi; kehottaa siksi perustamaan uudelleen
paikan paélld toimivan humanitaarisen toiminnan koordinointijarjestelmén;
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10.

1.

12.

13.

ilmaisee olevansa huolissaan siité, ettd Monusco ei voinut toteuttaa toimivaltaansa ja
voimankdyttovaltuuksiaan aktiivisemmin tarjoamaan turvaa téllaisilta joukkoraiskauksilta
sekd sen omien joukkojen vadrinkaytoksiltd; tunnustaa kuitenkin, ettd Monuscon ldsnéolo
on vilttdmatontd humanitaarisen avun saatavuuden kannalta; vaatii, ettd Monuscon
mandaattia ja voimankéyttovaltuuksia toteutetaan maarétietoisesti, jotta voidaan taata
paremmin vieston turvallisuus; panee tyytyvdisend merkille pdédtoksen jatkaa operaation
mandaattia 30. kesdkuuta 2012 saakka;

kehottaa Euroopan unionia ja sen jisenvaltioita tukemaan EUSEC RD ja EUPOL RD
-operaatioiden toimintaa; kehottaa panemaan seksuaalisen vikivallan torjumisen
kokonaisuudessaan taytintoon yhteisissé turvallisuus- ja puolustusoperaatioissa;

on yhi todella huolissaan timénhetkisestd humanitaarisesta tilanteesta Kongon
demokraattisessa tasavallassa seka liian vdhéisestd rahoituksesta kyseiselle alueelle, mika
johtuu erdiden kahdenvilisten rahoittajien rahoituksen vihentdmisestd; on erittdin
pahoillaan, ettd toimitetut varat saavuttavat vield tdnékin pdivina vain harvat uhreista;
pyytdd komissiota jatkamaan humanitaariselle avulle myonnettyd rahoitusta Kongon
demokraattisen tasavallan itdosassa;

kehottaa komissiota laatimaan rankaisematta jattdmisen torjumiseksi uusia
lainsdédantoehdotuksia konfliktialueiden mineraaleista, jotka lietsovat sotaa ja
joukkoraiskauksia Kongon demokraattisessa tasavallassa, samaan tapaan kuin
Yhdysvaltojen Dodd Frank -laissa (erityisesti 1502 osastossa), jossa sdddetddn uusista
raportointivaatimuksista teollisuustuotteille, joissa kdytetddn "konfliktialueiden
mineraaleja";

toteaa, ettd sotilaallista ratkaisua suosiva Eteld-Kivun maakunnan konfliktia koskeva
ratkaisusuunnitelma vaikuttaa epdonnistuvan; arvioi, ettd konfliktiin vaaditaan poliittista
ratkaisua, ja pahoittelee, ettd kansainvéliselld yhteisolla ei ole sithen rohkeutta; katsoo, ettéd
tuomitsemisen lisdksi on tullut aika toimia ja ettd Kongon hallituksen, EU:n ja YK:n on
sitouduttava ryhtyméain konkreettisiin toimiin ndiden hirmutekojen lopettamiseksi;
korostaa, ettd jos mikddn ei muutu, humanitaariset toimijat ovat vield pitkdan lasni
kyseisella alueella;

kehottaa puhemiesti vilittimain timén padtoslauselman neuvostolle ja komissiolle seka
komission varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle
edustajalle, Afrikan unionille, Suurten jérvien alueen valtioiden hallituksille, Kongon
demokraattisen tasavallan presidentille, pddministerille ja parlamentille, YK:n
paasihteerille, seksuaalista vékivaltaa konflikteissa késittelevélle YK:n erityisedustajalle,
YK:n turvallisuusneuvostolle ja YK:n ihmisoikeusneuvostolle.
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